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1. ANTECEDENTES HISTORICOS

Dende Paradavella, si temos en conta topénimos como a Calzada, Degolada, a antiga
“Parata Decollada e Couto, o camifio antigo desprazariase por unha cota mais baixa que a que
sigue a actual estrada. Degolada aparece denominada como “Parata Decollada” nun documento
de Penamayor. Tratase dunha sentenza por limites do afio 1276 en Furnis y Parata Decollada
“per penam calzadelam et per Castrum Meam, et per Picus de Mur vedro, et per crucem de
Lastra...”" . Preto de Lastra o camifio continlia para Santiago de Fontaneira e Trabeira ata o alto
de Carballin e dende aqui chegabase a Cadabo. De Cadabo por Pradeda ata o alto de Baqueriza
e a partir de aqui o itinerario antigo proseguiria cara Castroverde por Perrelos, Penedos e
Vilaselle.

Degolada e Vilaselle pertencian ao mosteiro cisterciense de Santa Maria de Penamaior.
No ano 999, segundo os tombos de Penamaior, un grupo de monxes de Carracedo chegan aos
paraxes lucenses onde establecen unha pequena comunidade, o priorado de Penamaior. As
notas copiadas por Pifieiro na sta Coleccion Diplomatica din que neste ano “el abad de
Carracedo envia a Fray Pedro Calvo y otros religiosos a Penamayor, donde hicieron una casa i
oratorio para recibir a diferentes peregrinos y enfermos que pasaban al Sefior Santiago”. Sen
embargo, a mision dos monxes bercianos debeu de suceder tras a restauracion de Carracedo
efectuada no ano 1138, e levarian, por tanto, os usos cistercienses. De feito, o primeiro prior de
Penamaior estd documentado en 1181. O mosteiro lucense primeiro foi granxa da abadia
cisterciense berciana de Santa Maria de Carracedo, e logo entre 1214 e 1227, convertese en
mosteiro independente. Nesta primeira fase da sUa historia Penamaior recibe o apoio real para a
formacién do dominio central e declaracién das suUas terras como acoutadas. Asi mesmo recibe
importantes doazons de nobres en lugares que mais tarde seran os coutos de Vilaselle, Fonteo e
Degolada. En 1188, o conde Gomez doalle a metade de todo o que posie no monte de Vilasalle.
Poucos anos despois, Fernan Rodrigues, “miles” de Bolafio cédelle todas as herdades que tifia
en Vilasalle, incrementando as suas propiedades en Vilaselle con outra doazon en 12067

! AHN, Clero, Penamayor, carp. 1230, n° 6.

2J. 1. Fernandez de Viana y Vieites, “Santa Maria de Penamayor”, Monasticon Cisterciense gallego, Ledn
2000, vol. II, pp. 204-220.

DELIMITACION DO TRAZADO E O AMBITO
VINCULADO AO CAMINO NORTE - INTERIOR
CAMINO PRIMITIVO OU DE OVEDO

2. DESCRICION E XUSTIFICACION DO TRAZADO

Trazado do Camifio: A Calzada (limite co concello de Fonsagrada) — Alto da
Vacariza (limite co concello de Castroverde)

O trazado do Camifio Primitivo ou de Ovedo no concello de Baleira transcorre polas
parroquias de San Lourenzo da Degolada, San Xoan da Lastra, Santiago da Fontaneira e San
Pedro da Esperela.

Tramo A Calzada — A Lastra

Entre A Calzada e A Degolada o Camifio percorre unha pista asfaltada situada por debaixo
do nivel da estrada LU-530, nunha paisaxe na que predominan os bosques de bidueiros e os
prados que ocupan a parte mais baixa da cunca situada entre os dous lugares.

A saida da Degolada, xunto a dous teixos de porte excepcional, o Camifio continGia por
unha senda de terra que durante mais dun quildmetro percorre un bosque mixto de carballos e
bidueiros salpicado de acevos e teixos, de gran valor ambiental e paisaxistico. Neste tramo o
Camifio mantén o trazado paralelo & estrada LU-530 pola parte inferior da ladeira.

A chegada ao Couto prodiicese por unha profunda congostra que termina abrindose a un
prado que chega ata a parte inferior do val. O Camifio bordea o prado pola parte superior, con
vistas cara os bosques e os montes circundantes de gran interese. As edificacions do Couto
contriblen a calidade ambiental do lugar ao non haberen sufrido ampliaciéns nin modificaciéns
recentes. No nlcleo tamén se atopa un par de exemplares de teixo de gran porte.

Pasado o Couto, o Camifio inicia a ascension para chegar & Lastra. A paisaxe sigue
dominada polo espeso bosque autéctono de caducifolias. En algins tramos o Camifio atopase
moi construido discorrendo entre muros e noiros.

Tramo A Lastra — Fontaneira

Pouco antes de chegar a Lastra o Camifio atdpase coa estrada LU-530, continuando pola
beiravia ata chegar ao nucleo. A Fontaneira € un nucleo lineal desenvolvido ao longo da estrada,
sitlase sobre un cume lonxitudinal que fai a divisoria entre dous vales, dominando unha ampla
paisaxe tanto cara ao leste, na parte norte do nlcleo, como cara ao oeste, na parte sur. A
arquitectura do nucleo combina elementos rurais (vivendas tradicionais, palleiros e hérreos) con
elementos de caracter mais urbano como poden ser as galerias que posuUen algunhas das suas
casas. A pesar do impacto producido por algunha edificacién recente, en xeral 6 nicleo atépase
ben conservado.

A saida do nacleo o Camifio separase da estrada para continuar por un sendeiro que
percorre a ladeira leste do Alto da Volta Grande. Nun primeiro tramo o camifio atravesa un
bosque de caducifolias autdctonas, para continuar por unha zona de monte baixo e atravesar un
espeso bosque de pifieiros no treito final. Uns seiscentos metros antes de chegar a Fontaneira o
Camifio continGia pola beiravia da LU-530. Nesta zona abrense vistas préximas sobre o nucleo,
as agras e as fragas que o rodean, e mais afastadas sobre os montes e as montafias que se
suceden ata chegar ao horizonte. Caben destacar tamén os afloramentos rochosos que se
producen nalguns dos cumes dos montes préximos.

Como A Lastra, Fontaneira en un nudcleo de configuracion lineal desenvolvido ao longo do
Camifio. Presenta alguns interesantes exemplos de arquitectura tradicional como é hérreo con
cuberta de colmo situado na marxe da estrada. No nlcleo atépanse tamén interesantes
exemplares de teixo, como os situados ao redor da igrexa e 0os que crecen xunto a algunhas das
casas.

CAMINO PRIMITIVO OU DE OVEDO - BALEIRA - 1
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Tramo Fontaneira — O Cadavo

A saida de Fontaneira o Camifio contindia un treito pola beiravia da estrada para separarse
dela xunto ao cemiterio. Neste treito hai vistas dos afloramentos situados ao norte do nucleo.
Pasado o cemiterio o camifio atravesa un bosque de pifieiros, nun treito duns novecentos metros.
Despois continda pola beiravia da estrada LU-503 durante un Km. Dende a estrada divisanse
cara ao leste os afloramentos de xisto da Serra das Penas.

Tras deixar a estrada o Camifio continda cara ao Cadavo polo Monte da Matanza, por
zonas nas que se alternan as plantacions de pifieiros con zonas de monte baixo. Ao chegar ao
alto da Serra do Candin, en cuxo cume atépase unha importante agrupacion de mamoas, 0
camifio descende en direccion ao Cadavo. Neste Ultimo tramo hai interesantes vistas do val
lonxitudinal nos que se asenta O Cadavo, das agras e dos nucleos préximos, como Vilaselle e
Perrelos.

Tramo O Cadavo — Alto da Vacariza

Tras atravesar O Cadavo, o Camifio sigue por unha pista asfaltada que bordea a
importante carballeira situada ao sur do nicleo urbano, para continuar entre agros e prados ata
chegar a Pradeda. Despois de pasar xunta as ruinas da capela de Nosa Sefiora dos Remedios, a
ruta continda por un camifio de terra ata atoparse de novo coa estrada LU-530 no Alto da
Vacariza, no limite estre os termos municipais de Baleira e Castroverde.

CAMINO PRIMITIVO OU DE OVEDO - BALEIRA - 2
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2.2. XUSTIFICACION DA PROPOSTA DO CAMINO

4 _
W T i :
Superposicion do trazado do Camifio e dos trazados con vestixios histéricos ao trazado posto a exposicion
publica pola Xunta de Galicia no ano 1997

Trazado con vestixios historicos
Trazado Xunta de Galicia exposicion publica 1997 =

Trazado do Camifio

Para a realizacion da proposta dos trazados tomaronse como base as delimitacions
realizadas nos anos noventa pola Xunta de Galicia, levada a cabo por Oficina de Planeamento
para a Direccion Xeral de Promocién do Camifio de Santiago no ano 1996 para a delimitacién do
Camifio de Santiago Norte: Camifio de Oviedo; a traza que figura nas publicacions realizadas por
Ricardo Polin sobre o Camifio Primitivo. Estas trazados foron contrastadas co estudo historico
realizado por M# del Carmen Rodriguez Gonzélez, a informacion cartografica e fotogréfica
dispofiible (tanto histérica como actual), coas informaciéns achegadas polos vecifios e polo
traballo de prospeccion realizado sobre o terreo.

A continuacion indicanse as diferenzas existentes entre o trazado proposto e as
delimitacions realizadas con anterioridade.
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2.2.1. TRAMO A DEGOLADA — A LASTRA

A proposta de delimitacién realizada por Ricardo Polin segue o trazado da estrada LU-540
entre A Calzada e A Lastra.

O trazado proposto coincide en gran medida co posto a exposicion publica pola Xunta de
Galicia no ano 1997, ainda que existen pequenas variacions adoptadas en base a prospeccion
realizada sobre o terreo ou debidas a maior precision da base cartografica dispofiible na
actualidade.

Trazado do Camifio Trazado Ricardo Polin s
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3. ESTADO DE CONSERVACION DO CAMINO E CALIDADE AMBIENTAL

A continuacion realizase unha diagnose dos diferentes tramos do Camifio en funcién da
sUa calidade ambiental, o estado do seu pavimento, as dificultades existentes para o transito dos
camifiantes e o estado da suUa sinalizacion.

Tramo A Calzada — A Lastra

A calidade ambiental do tramo e moi boa. O Camifio percorre unha zona cuberta de
espesos bosques de carballos nos que tamén abundan os acevos, bidueiros e teixos.
Puntualmente &brense vistas cara ao leste de gran interese. Nos nlcleos polos que pasa o
Camifio, A Degolada, O Couto e A Lastra atépanse edificacions tradicionais de gran valor. Cabe
sinalar asi mesmo o impacto que supdén a vivenda construida sobre un recheo ao cardon da
estrada LU-530 na entrada da Lastra.

O pavimento do tramo e de terra ou grava compactada. Entre a Degolada e O Couto hai
varios puntos nos que o Camifio atopase anegado pola auga. Entre O Couto e A Lastra aparecen
profundos sucos producidos pola escorrenta da auga.

Entre O Couto e A Lastra o treito presenta certa dificultade para o peregrino tanto polo mal
estano no que se encontra o firme como pola pronunciada costa que se ten que subir para
chegar & estrada antes de chegar a Lastra.

Obsérvanse certas deficiencias na sinalizacion do tramo. Antes de chegar ao Couto hai
unha bifurcacién sen sinalizar que induce a confusion do peregrino.

Tramo A Lastra — Fontaneira

A Calidade ambiental do tramo e boa. Tras atravesar o nucleo da Lastra o camifio vai polo
monte, nun primeiro treito por zonas de bosque autdctono ou de monte baixo e xa achegandose
a Fontaneira atravesando bosques de repoboacion de pifieiros vermellos (pinus silvestris). O
treito ten interesantes vistas dos nucleos e da paisaxe cara ao leste.

Coa excepcion dos treitos que se fan pola estrada na Lastra e en Fentoaneira o resto do
tramo ten pavimento de terra compactada. O firme atépase en aceptable estado de conservacion.

Tanto a chegada & Lastra como a Fontaneira os camifiantes tefien que circular polo lado
da estrada LU-530 en treitos con beiravias moi estreitas. O resto do tramo non presenta perigos
nin dificultades mais ala de algunha costa pronunciada.

O tramo atopase ben sinalizado.

Tramo Fontaneira — O Cadavo

A Calidade ambiental do tramo e boa. Entre Fontaneira e O Cadavo o Camifio percorre
zonas de repoboacion forestal de pifieiros e zonas de monte baixo. A saida da Fontaneira hai
vistas interesantes dos afloramentos rochosos que coroan a Serra das Penas. Na baixada dende
0 Campo da Matanza cara ao Cadavo hai vistas interesantes do val coa Serra da Vacariza ao
fondo. No Campo da Matanza o Camifio pasa cerca dun vertedoiro de lixo selado.

O pavimento do tramo e de terra compactada, empradizada en ocasions, a excepcion do
treito que vai pola beira da estrada LU-530 e da chegada ao C4davo no que o camifio esta
asfaltado. Nos primeiros treitos do tramo o firme at6pase en bo estado, sen embargo na zona do
Campo da Matanza a sua superficie e mais irregular, hai zonas deterioradas pola escorrenta ou
con charcas. A chegada & parte no que o trazado coincide co da estrada LU-530 o camifio vai por
un antigo tramo de estrada, xa en desuso pola modificacion do trazado, que transmite unha
imaxe de abandono.

CAMINO PRIMITIVO OU DE OVEDO - BALEIRA - 3
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No tramo os peregrinos tefien que percorrer case un quilémetro pola marxe da estrada LU-
530 en zonas sen beiravias ou con beiravias moi estreitas. Ao final deste treito tefien que cruzar
a estrada nunha zona con tres carris para enlazar cun camifio que se mete no monte.

O tramo atopase ben sinalizado.

Tramo O Cadavo — Alto da Vacariza

A calidade ambiental do tramo en boa. Entre O Cadavo e Pradeda o Camifio percorre unha
paisaxe caracterizado polos amplos prados e os bosques de especies autdctonas. Entre Pradeda
e O Alto da Vacariza a paisaxe e mais pechado e dominan os carballos que crecen xunto ao
Camifio.

A saia do Cadavo o Camifio vese afectado polo impacto de diversas edificacions sen
rematar e en deficiente estado de conservacion.

Entre O Cadavo e Pradeda o trazado esta asfaltado, a partir de este punto o firme e de
terra compactada. O estado de conservacion do pavimento e bo.

O tramo atopase correctamente sinalizado.

Plano de calidade ambiental do Camifio

No seguinte plano representase mediante un codigo de cores a avaliacion da calidade
ambiental de cada un dos tramos do Camifio. Os factores que se tiveron en conta para a
realizacion de dita avaliacion foron: a calidade da paisaxe inmediato ao Camifio; a percepcion
gue dende el se ten da paisaxe afastada e o seu nivel de calidade; o arborado e a vexetacién
vinculada ao Camifio; a calidade das edificacions do seu entorno; o grado de conservacion da
configuracién tradicional da traza e por Ultimo a existencia de elementos ou circunstancias que
poidan supofier un impacto sobre o Camifio ou a sUa contorna.
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Valoracién da calidade ambiental do Camifio Primitivo ou de Ovedo no Concllo da Baleira
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4. DESCRICION E CRITERIOS DE PROTECCION DO AMBITO DO

TERRITORIO HISTORICO

Os criterios para a delimitacion do ambito do territorio histérico do Camifio de Ovedo
baséanse na necesidade de protexer os elementos vinculados ao Camifio no seu entorno mais
proximo. Os valos e taludes que definen os seus limites; a vexetacién mais proxima: alifiacions
de arbores, bosques autdctonos; os sistemas de cultivos: agras, prados, cos elementos a eles
asociados: socalcos, valos, noiros; as construciéns tradicionais: vivendas, horreos, palleiras e
construcions adxectivas en xeral, capelas, igrexas, muifios, etc.; os espazos publicos vinculados
ao Camifio: espazos comunitarios dos nucleos, campos da festa, carballeiras, atrios das igrexas
e, en xeral, calquera outro elemento de valor vinculado & traza do Camifio. Por outra banda esta
delimitacion ten por obxecto a proteccion da paisaxe inmediato ao camifio e das vistas sobre a
paisaxe mais afastado.

Para a realizacion da delimitacién partese dunha banda a cada lado do camifio duns cen
metros que se adapta en funcidon dos elementos a protexer. En xeral esta delimitacion é mais
ampla no lado no que hai vistas que no lado no que non has ten. A delimitacion engloba as areas
de proteccién dos elementos patrimoniais proximos ao Camifio e as delimitaciéns dos nucleos de
poboacién polos que pasa o Camifio ou que se atopan na sGa contorna inmediata.

O perimetro do ambito de proteccién sempre segue as lifias reflectidas nos planos do
catastro: limites das parcelas, limites de estradas ou camifios, cursos fluviais, etc. Cando as
caracteristicas do parcelario non fan posible este tipo de delimitacion utilizanse lifias que unen
elementos identificables sobre o terreo, por exemplo a lifia trazada entre dldas esquinas dos
peches de fincas.

No concello de Baleira o ambito do territorio histérico inclie zonas das parroquias polas
gue pasa o Camifio: San Lourenzo da Degolada, San Xoan da Lastra, Santiago da Fontaneira e
San Pedro da Esperela.

A continuacién describense os principais elementos que condicionan a delimitacién do
ambito do territorio historico nos distintos tramos:

Tramo A Calzada — A Lastra

Neste tramo o &mbito do territorio histérico foi delimitado co obxecto de protexer as
interesantes vistas cara ao leste das ladeiras dos montes cubertas por prados e bosques de
bidueiros, existentes entre A Calzada e O Couto. Ente O Couto e A Lastra e de destacar o valor
ambiental do camifio definido por valos que atravesa un espeso bosque autdctono, no que
dominan os bidueiros e os carballos e no que tamén se poden atopar exemplares de acevos e
teixos.

Dentro do ambito do territorio histérico deste tramo incliense as delimitaciéns dos
seguintes nucleos: A Degolada, O Couto e A Lastra.

Dentro da delimitacion incliense os seguintes elementos patrimoniais: Igrexa de San
Lourenzo na Degolada e a Igrexa parroquial de San Xodn da Lastra. No que respecta &
arquitectura popular incorporanse ao ambito de proteccion as seguintes edificacions: o Celeiro da
Degolada, a Casa tradicional e o hdérreo no Couro e o conxunot de casas e edificacions
adxectivas da Lastra. Consideran de excepcional interese os xemplares de teixos de gran porte
existentes nalgins dos nucleos, integrados nos conxuntos de edificaciéns tradicionais, como
ocorre no Couto e na Lastra.

Tramo A Lastra — Fontaneira

A delimitacion neste tramo persigue a proteccién das amplas vistas sobre a paisaxe
existente a ambos os dous lados do Camifio, asi como os conxuntos de edificaciéns existentes
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na Fontaneira: a Igrexa de Santiago e as edificacion tracicionais con elementos de especial
interese como o hérreo con cuberta de colmo ou o celeiro que se atopan neste nicleo

Considerase asi mesmo necesaria a proteccidon das arbores singulares que se integran
nos conxuntos de edificacidons, como os teixos situados ao redor da igrexa da Fontaneira, e 0s
exemplares illados que se atopan na contorna das casas.

Tramo Fontaneira — O Cadavo

5. ELEMENTOS
SANTIAGO

PATRIMONIAIS

DELIMITACION DO TRAZADO E O AMBITO
VINCULADO AO CAMINO NORTE - INTERIOR
CAMINO PRIMITIVO OU DE OVEDO

VINCULADOS

AO CAMINO

Elementos patrimoniais dentro do ambito do territorio histérico

DE

Neste tramo ademais da proteccion dos elementos mais préximos ao Camifio, protéxense
as vistas dende o Campo da Matanza cara ao val no que se asenta O Cadavo. A delimitacién
inclie os perimetros de proteccidbn das mamoas mais proximas ao Camifio pertencentes ao
grupo do Campo da Matanza.

Tramo O Cadavo — Alto da Vacariza

No tramo entre o Cadavo e o alto da Vacariza a proteccion da contorna do Camifio
comprendida no seu territorio historico persigue a preservacion das vistas do val, as vistas cara
ao Cadavo e ao bosque de caducifolias situado ao oeste do nudcleo urbano, e proteccion das
edificacions tradicionais do nucleo de Pradeda. Dentro do ambito atopanse tamén as ruinas da
Capela dos Remedios, situada ao oeste de Pradeda.

Denomina Lugar Parroquia Tipoloxia UTM x |UTMy
DEGOLADA (A) (SAN
Celeiro na Degolada A Degolada LOURENZO) outros 648873 | 4769972
Igrexa parroquial de San DEGOLADA (A) (SAN
Lourenzo A Degolada LOURENZO) relixiosa 648897 | 4769985
DEGOLADA (A) (SAN
Pozo de Casa de Riego O Couto LOURENZO) pozo 649285 | 4769178
DEGOLADA (A) (SAN casa
Casa tradicional en O Couto O Couto LOURENZO) tradicional 648906 | 4769054
DEGOLADA (A) (SAN
Hoérreo en O Couto O Couto LOURENZO) hérreo 648958 | 4769056
Igrexa parroquial de San Xoan A Lastra LASTRA (A) (SAN XOAN) relixiosa 648044 | 4768202
Conxunto de construciéns casa
tradicionais en Lastra A Lastra LASTRA (A) (SAN XOAN) tradicional 648152 | 4768265
casa
Casa de Casanova A Lastra LASTRA (A) (SAN XOAN) tradicional 648194 | 4768308
casa
Casa Miranda A Lastra LASTRA (A) (SAN XOAN) tradicional 648045 | 4768220
casa
Casa tradicional en A Lastra A Lastra LASTRA (A) (SAN XOAN) tradicional 647795 | 4767892
Pozo en A Lastra A Lastra LASTRA (A) (SAN XOAN) pozo 647793 | 4767909
Tdmulo Alto da Fontaneira Monte da Fontaneira | FONTANEIRA (A) (SANTIAGO) | lugar funerario | 646920 | 4766620
Igrexa parroquial de Santiago Fontaneira FONTANEIRA (A) (SANTIAGO) | relixiosa 646820 | 4766445
Celeiro en Fontaneira Fontaneira FONTANEIRA (A) (SANTIAGO) | outros 646879 | 4766226
Hérreo en fontaneira Fontaneira FONTANEIRA (A) (SANTIAGO) | hérreo 646698 | 4766212
Tumulo 5 do Campo da Matanza | Campo da Matanza | ESPERELA (A) (SAN PEDRO) | lugar funerario | 643905 | 4764563
Tumulo 6 do Campo da Matanza | Campo da Matanza | ESPERELA (A) (SAN PEDRO) | lugar funerario | 643917 | 4764550
Capela dos Remedios Pradeda ESPERELA (A) (SAN PEDRO) | relixiosa 642037 | 4763734
casa
Casa tradicional 1 en Pradeda Pradeda ESPERELA (A) (SAN PEDRO) | tradicional 642352 | 4763898
casa
Casa tradicional 2 de Pradeda Pradeda ESPERELA (A) (SAN PEDRO) | tradicional 642320 | 4763841
casa
Casa tradicional 3 de Pradeda Pradeda ESPERELA (A) (SAN PEDRO) | tradicional 642298 | 4763846
Antiga casa do Concello de
Baleira O Cadavo/Baleira ESPERELA (A) (SAN PEDRO) | civil 642928 | 4764320
Capela da Inmaculada do
Cédavo-Baleira O Cédavo/Baleira ESPERELA (A) (SAN PEDRO) | relixiosa 643126 | 4764399
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